Allegato A PTPCT 2022-2024 - Mappatura delle aree e dei processi a rischio

Anlage A PTPCT 2022 - 2024 - Bestandsaufnahme der risikobehafteten Bereiche und Prozesse
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Allegato B PTPCT 2022-2024 - Trattamento del rischio
Anlage B PTPCT 2022 - 2024 - Behandlung des Risikos

riferimento alla ID del

programmatione

misura ologia processo modalita attuazione
Magnahme Typologie Verweis auf die ID des Umsetzungsmodalititen
Verfarens tempistica responsabilita
Zeitplan Verantwortichkeit
L2 Societasi e NAC . 1310/2016
(Amministrazione Trasparente] e n. 1134/2017 (societa r a
trasparenza previsti dalla normativa vigente. R Presidente del CDA attuato / non attuato
1 generale / allgemeine na. P P '8 gia attuato / bereits umgesetzt /
Die Gesellschaft hat eine Software erworben, die den Vorgaben der ANAC-Entscheidung Nr. 1310/2016 (Transparente Verwaltung) Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
und Nr. 1134/2017 (
spesifschen glicht.
Digitalsierung und Informatisierung X
Aleuni i “Societa trasparente” con
banche dati di altri enti pubblic, in cui | dati e documenti I s atto ‘ presidente del COA stuato./ non atuato
2 generale / allgemeine na Einig Verknupfung der 3 gia attuato / bereits umgesetzt
P o Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
ist herbel im sehr hoch
Nela sottosezione “Altr un moduli per e richieste
accesso aidati e documenti della societa a ichiesta di “accesso civico semplice” e “accesso civico generalizzato” per facitare a tutt gl nteressati Vaccesso a tale diritto presdente del GO tuato,/ non attuat
" residente del attuato / non attuato
3 [zugang 2u den Daten und Unterlagen der Geselischaft auf [ generale / allgemeine: na In der Untersektion , Weitere g i Text Vordrucke fir die Antrage auf| gia attuato / bereits umgesetzt st e et
Antrag einfachen Blrgerzugang” und ,allgemeinen Birgerzugang” versffenticht, um allen Interessierten den Zugang zu diesem Recht zu & e
erleichtern
Monitoraggio dellassolvimento degli obbighidi
pubblicazione ai sensi delfart. 14, co. 4, ltt. g), del d.gs. Lo attest bhicate nell Societa T e presidente del COA thugto / non sttuat
e attestazioni vengono pubblicate nella sezione ,Societa Trasparente" ogni anno. n residente del attuato / non attuato
4 15072009 generale / allgemeine na 'gono P P e g9 attuato / bereits umgesetzt
Die d im B - versffenticht. prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
Erfulung
gemat Art. 14, Abs. 4, Buchst. g), des GVD 150/2009
g8 il controllo sulf dip 5 I
§8 campione che avra luogo nel mese die novembre. A tal fine il RPCT selezionerd alcuni obblighi di pubblicazione, estratti da 2 diverse
i8 Utterioricontroll in materia di trasparenza sottosezioni della sezione “Societa trasparente’” R Presidente del CDA Numero di campioni
2E |s P generale / allgemeine na. P gia attuato / bereits umgesetzt Pl
g% Weitere Kontrollen im Bereich der Transparenz Um die Kontrolle aber die Erfallung d Prasident des VR Anzahi der Stichproben
s E welche im Monat Nover diesem RPCT einige 2
- verschiedenen Untersektionen der, Transparenten Geselschaft” auslosen.
]
c base
delle vigenti Riascio da i
ubblicazione componenti commissioni e consulenti a1 vitae dei componenti R Presidente del CDA attuato / non attuato
6 | o Specifico / spezifisch o gia attuato / bereits umgesetzt /
Veroffentiichung Kommissionsmitglieder und Berater 51 Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
nach Maigabe der geltenden Einholung bei den Erkiarungen Fehlenvon
11 Attualmente, affidamentl bbiicate. In futuro, a
Rubblicazione determina di contrarre 12 contrarre riguardanti affidamenti non strumentali devono essere pubblicate. R presidente del CDA attuato / non attuato
7 specifico / spezifisch Bt P g attuato / bereits umgesetzt o / non att
Veroffentiichung Vergabeentscheidung 13 e 8 In Zukunft far Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
14 nicht zweckdienliche Vergaben verffentlicht werden.
31
Pubblicazione tariffe 6.1 pubblicazione dei prezzi e delle traiffe sul sito istituzionale. R presidente del CDA attuato / non attuato
B specifico / spezifisch P g attuato / bereits umgesetzt o / non att
Veroffentiichung von Tarifen 62 Veroffentiichung von Preisen und Tarifen auf der nstitutionellen Website. Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
2 per
della corruzione e trasparenza
Partecipazione pubblica attuato / non attuato
9 paote . generale / allgemeine na. einer ber Befragung d fir die b attuato / bereits umgesetzt RPCT /
Betelligung der Gffentiichkeite umgesetz / nicht umgesetzt
Korruptionspravention und Transparenz
un Codice di R Presidente del COA attuato / non attuato
10 generale / allgemeine na. gia attuato / bereits umgesetzt o / non att
Anwendung eines Président des VR umgesets / nicht umgesetzt
Ogni anna entro i unativita di rivolta al
I PTPCT e del Codl Oltre agliobi | PTPCT saranno d
informazione e formazione condotta etica ¢ legale. presidente del CDA attuato / non attuato
1 le /allgemei g4 attuato / bereits umgesetzt
Information und Schulung penerale /aliemeie e Jedes fur das , das ein mogliches Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
Interess an der Umsetzung des PTPCT und des haben kénnte. Neben PTPCT werden Themen
des ethischen und rechtmatigen Handelns behandels
ogni : B
sensibilizzazione e disciplina del confltto di interessi R presidente del CDA attuato / non attuato
12 P generale / allgemeine 23, Das Personal wird internen darauf aufmerk ht, dass im Fall von gid attuato / bereits umgesetzt to/non at
5 und Regelung Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
£ Interessenkonfiikten besteht,
§ d oA
» s delgi 3
) . e /spesfsch a vengono pubblicate sul sito "Societs trasparente” T — Presidente del CDA attuato / non attuato
2§ o Von fur die président des VR umgesetz / nicht umgesetzt
g8 eingeholt. 3 e bei diesen g 2u d
£ disciplina del confitto d Iteressi, incompatibita, fir die eingeholt, Diese ot der Seite versftenticht
s — inconferibilita
2% Regelung des Interessenskonfliktes, Unvereinbarkeit und il controllo sul interessi, effettuato un
23 Griinde fir die Nichterteilbarkeit
= 23 Presidente del CDA ttuato / non attuats
1 specifico / spezifisch a1, Um die Kontrolle iber die Erfillung der Regelung d und Griinde fir ttuato / icht umgesetzt EIECEUTIN ionps it t
rasident des umgesetz / nicht umgesetz
51 verstarken wird ‘welche im Monat November stattfinden wird. Zu diesem e e
RPCT d dest Organ(
einholen.
s specico/ speifisch . I contratti di servizi, le disposizioni in tema P (o Sp— Presidente del CDA attuato / non attuato
In den Vertrige 2ur Vergabe von président des VR umgesetz / nicht umgesetzt
disciplina del pantoufiage - revolving doors
Regelung pantoufiage - revolving doors Qualora un Y Ii per conto della socet
% specico/ speifisch . conoscenza le disposizioni del pantouflage. P (o Sp— Presidente del CDA attuato / non attuato
Wenn ein g Befugnisse fir werden président des VR umgesetz / nicht umgesetzt
ihm die gebracht.
disciplina del whistleblowing disciplina Presidente del COA attuato / non attuato
17 enerale / allgemeine na non attuato / icht umgesetzt 31122023
Regelung d generale /g Regelung und der form. e A e Président des VR umgesets / nicht umgesetzt
Utilizzo del portale degli dellap di Bolzano per z Attualmente,
- tutti contrattistrumental per un Euro 40. s tramite il portale. Anche gran parte Numero degli affidament dirtti
informatizzazione degli appalt pubbici Eur0 40.000 Presidente del CDA aggiudicati al di fuori del portale
18 0 fisch 12 gia attuato / bereits umgesetzt
Informatisierung der offentlichen Auftrige spectfico/ speatfisd o Verwendung des Vergabeportals der Autonmen Provinz Bozen fir b président des VR Anzahi der Direktvergaben, die auserhalb
alle 2weckdienlichen Vergaben mit einem Betrag von Uber Euro 40,000 iber das Portal abgewicklet. Auch der GroBtell der des Portals zugeschagen werden
Direktvergaben mit cinem Betrag von unter Euro 40.000 wird iber das Portal abgewickiet.
attraverso elenco telematico Numero deglopert
del portale degli appalti. Cid garantisce che vengono effettuati controlli a campione su tutti gl aggiudicatari per verificare che 8l ope
formati e apot pubbict e cotrol 11 oresidente del COA invitatitramite I elenco telematico
19 Bl appaltip specifico / spezifisch 12 g attuato / bereits umgesetzt Anzahl der Wirtschaftsteilnehmer, die
Die Auswahi der it Uber das telematische Prasident des VR
13 nicht Gber das telematische Verzeichnis
Verzeichnis des ‘Damit wird gewahrleistet, dass bei all P 2ur Erfilung
cingeladen wurden
der
amentazione delle procedt R 11 di pificata) dovra pertutti tal
regolamentazione dele procedure per gl appalt pubblici
20 |reamen e e o spesifisch 12 utiizzati per garantire una Ny Presidente del CDA di contrarre.
M f{ N e P P 13. Fir samtliche Vergaben soll ein ) Dazu sollen Vorlagen Prasident des VR Anzahl der Vergaben ohne
uftragsvergat
overe 14 verwendet werden, die mehr b Vergabeentscheidung.
gl appalti pubblici 11
1 prin 2 R residente del CDJ non
21 [Reglementierung ber Verfahren der offentiichen specifico / spezifisch 12. " pricipio di rotarione. gia attuato / bereits umgesetzt Presidente del CDA attuato/ non attuato
Anwendung einer Verordnung, Bedingungen fir vom Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
Auftragsvergab 13
, dal Consiglio i 40,000} 11
5o |Foture e effettuazione i pagament speciico/ speifisch s effettuato dallmpiegato responsabile. e o — Presidente del CDA attuato / non attuato
Reglementierung der Verfahren zur Begleichung von Die Freigabe der Zahlungen erfolgt durch den Prasidenten (< Euro 40.000) oder durch den Verwaltungsrat (> Euro 40,000). Die Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
Rechnungen und Vornahme von Zahlungen e 2ustandigen
[y
informatizzaz incassi informatizzazi R residente del CDJ non
43 | mformatizzazione degiiincass spectico spadfisch . formatizzazione. 4 attuato / berelts umgesetzt Presidente del CDA attuato / non attuato
Informatisierung der Einnahme Die Verrechnung erfolgt Kunden. Es mag Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
del debitore da ARERA prorogatoal [ Presidente del CDA attuato / non attuato
2 f zifisch 32 ttuato / icht tat
Reglementierung der Verfahren zur Verwaltung bei specifico  spezifisc Anwendung der von ARERA vorgesehenen Verfahren bei Zahlungsverzug der Kunden. P A= 31122022 |Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
huld
45 |Repolamentazione seesione personale pecfico /sperfsch - un principio di rotazione. [Py S G— Presidente del CDA attuato / non attuato
Regelwerk zur Personalauswahi Anwendung einer Verordnung, Bedingungen fir Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
it der Austausch der Warmezahler in gesehen Intervallen (8 bzw. 9 Jahre) werden auch Kontrollen an den
tallert Dartiber hinaus d
lamentaz e e verifch i mach R residente del CDJ non
35 |esolamentasione ell procedure delle verfchesuglutenif e e o gemacht. 4 attuato / berelts umgesetzt Presidente del CDA attuato / non attuato
Reglementierung der Verfahren 2u Uberprifung der Kunden c in 9anni), vengono Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
effetuati anche utenti. noltre, campione
5, |nformatizzazione dela gestone dati di consumo speciico spefisch 63 q e o p— Presidente del CDA attuato / non attuato
Informaisierung der Verwaltun der Verbrauchsdaten 81 Eingabe von o Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt
reBolamentazione degl accessiall registrazioni of
Jg |Videosorvegiianza tramite speciico spefisch L ai L Laccesso e o p— Presidente del CDA attuato / non attuato
d f 82 Der Zugriff wird durch digitale Zugriffskontrollen limitier. Zugriff hat nur autorisiertes Personal. Prasident des VR umgesetz / nicht umgesetzt




Allegato C PTPCT 2022-2024 - Obiettivi strategici dell’organo di indirizzo
Anlage C PTPCT 2022 - 2024 - Strategische Ziele des Leitungsorgans

prevenzione corruzione
Vorbeugung Korruption

trasparenza

Transparenz

monitoraggio dell’assolvimento degli obblighi di pubblicazione
Uberwachung der Erfiillung der Veréffentlichungspflichten

promozione di maggiori livelli di trasparenza
Steigerung der Transparenz

riduzione delle opportunita che si manifestino casi di corruzione
Reduzierung der Méglichkeiten fiir das Eintreten von Korruptionsfallen

aumento della capacita di individuare casi di corruzione o di illegalita
Starkung der Bemuhungen zur Aufdeckung von Korruption oder lllegalitat

ceazione di un contesto sfavorevole alla corruzione
Schaffung eines ungiinstigen Umfelds fur Korruption

sensibilizzazione del personale in materia di prevenzione della corruzione e della trasparenza
Sensibilisierung des Personals fiir Korruptionspravention und Transparenz

miglioramento continuo della gestione del rischio
standige Verbesserung des Risikomanagements




Allegato D PTPCT 2022-2024 - Dati generali del RPCT e del RASA
Anlage D PTPCT 2022 - 2024 - Aligemeine Daten zum RPCT und zum RASA

RPCT
della pr i della corruzione e della trasparenza
Verantwortlicher fiir die Korruptionsvorbeugung und die Transparenz

Responsabile dell’Anagrafe Unica delle Stazioni Appaltanti

RASA

Verantwortlicher fiir das eil Verzeichnis der Ver

dati anagrafici

dati anagrafici

data nomina / conferma

anagrafische Daten Provvedimento di nomina data nomina in carica anagrafische Daten Provvedimento di nomina / conferma Datum E / in carica
atum Ernennun
nome datadi nascita MaRnahme der Ernennung Datum Ernennung imAmt nome datadi nascita der Er / Bestiti & imAmt
estatigung
Name Geburtsdatum Name Geburtsdatum
attualmente in carica confermato con PTPCT 2021-2023 attualmente in carica
Beikricher Ingrid 29.03.1957 delibera del CDA / Beschluss des VR 20.06.2019 Martin Huber 06.03.1966 e
¢ / derzeit im Amt bestatig mit PTPCT 2021-2023 derzeit im Amt




